
● Promozione della condivisione e riutilizzo dei data attraverso dei 
registri sostenibili

● Tutti i dataset sono disponibili in accesso libero per scopi di 
ricerca

● Aderenza ai principi dei dati FAIR 
○ Findable, Accessible, Interoperable, Re-usable (reperibile, accessibile, 

interoperabile, ri-utilizabile)
○ Interoperabilità attraverso un sistema di metadati comune 

● Promozione di una scienza responsabile
● Supporto alla diversità linguistica 

○ I dati riguardano più di 1500 lingue
○ Strumenti per diverse lingue
○ Risorse Linguistiche disponibili in varie modalità

● Rafforzamento del supporto per professionisti e ricercatori nelle 
scienze sociali e materie umanistiche (> 500.000 in Europe)

CLARIN: Towards FAIR and Responsible Data Science Using Language Resources." In: Proceedings of the Eleventh 
International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC 2018), May 2018, 3259-3264.

CLARIN e la scienza aperta

http://dspace.library.uu.nl/handle/1874/364776


Progetti infrastrutturali

https://www.eosc-hub.eu/
https://sshopencloud.eu/
http://www.gotriple.eu/
http://www.parthenos-project.eu/


Domande?

Esercizi 1 e 2 
Pausa



CLARIN-IT - Consorzio



CLARIN-IT (dal 2015)



CLARIN-IT  Consorzio

• Il Dipartimento di scienze della formazione, scienze imane e della 
comunicazione interculturale presso l’Università degli Studi di Siena 

• Il Dipartimento di Filologia e Critica Letteraria presso l’Università degli Studi 
di Siena  

• L’associazione Eurac Research (Bolzano) 
• La fondazione Bruno Kessler (Trento) 
• La Soprintendenza Archivistica e Bibliografica della Toscana (Firenze) 
• Il Dipartimento di Ingegneria Elettrica e delle tecnologie dell’informazione e II 

centro interdipartimentale di ricerca  "URBAN/ECO" de l’Università di Napoli 
Federico II  

• L’Università Cattolica del Sacro Cuore (Milano) ha avviato la procedura per 
diventare membro.

http://www.dsfuci.unisi.it/
http://www.unisi.it/
http://www.dfclam.unisi.it/
http://www.unisi.it/
http://www.unisi.it/
http://www.eurac.edu/
https://www.fbk.eu/
http://www.sa-toscana.beniculturali.it/
https://www.dieti.unina.it/index.php/en/
https://www.unina.it/en_GB/-/769642-centro-interdipartimentale-di-ricerca-urban-eco-
https://www.unina.it/en_GB/-/769642-centro-interdipartimentale-di-ricerca-urban-eco-
http://www.unina.it/en_GB/home
http://www.unina.it/en_GB/home
http://www.unicatt.it/


GARR cloud

Data registration

SSO

CLARIN-IT infrastruttura tecnologica



● Risorse e Strumenti per la Lingua Italiana
● Creazione di  nuove risorse attraverso l’arricchimento dei corpora esistente
● Creazione di lessici da  Linked Open Data
● Corpora specializzati per la comunicazione computer-mediated.
● strumenti di elaborazione e analisi del linguaggio naturale, offerti come servizi web  and 

integrati in Weblicht.
● Risorse per Italiano regionali e corpora multilingue

● Corpora di apprendenti (learner corpus) per il tedesco, l’italiano e il ceco.

● Archivi Orali
● Grafo, Archivio Caterina Bueno

● Classici digitalizzati
● Risorse per greco antico e latino (versione LOD del dizionario TEI-dict Perseus Liddell-Scott 

Jones)
● Latinità durante il medioevo italiano
● Edizioni digital di antichi frammenti

CLARIN-IT  Tematiche di ricerca



ILC4CLARIN



ILC4CLARIN: risorse



ILC4CLARIN: deposito



CLARIN-IT: i servizi 



Servizi lessicali



Servizi TAL



Esercizio 2
• Cercate il deposito/repository  ILC4CLARIN 

– Quale è la lingua più rappresentata in termini 
numero di voci?

– Che tipo di dati sono disponibili in Arabo?
– Come si cita CophiWordNet?

• Provate ad accedere con il vostro profilo 
istituzionale attraverso la funzione Login in 
alto a destra


